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Pour LE MAarpY DE LALV.SEMAINE

s aprcs la Pentecore.
g CONSIDERATION
vt Sur la pavere dintention dans [es
celt ' actions.
urs, " ¥ Ous étes tout & Dicu, comme vous [ I
MeL éres tout de Dieu. Puifque vous étes
g rout 4 Dieu, vous ne devez travailler que
¢ fur 3 A .
s pour luy. Telle eft yotre action quelle
ot voire fin : fi.vdere fin eft bonne, votre
e mi ackion {era bonne : fi votre fin eft mauvai-
{e, vdtre action fera mauvaife. Si vous
‘ riu avez laméme fin que Dicu, votre aGion
PGI:‘." (cra bonne & fainte comme celle de Dieu.
cailt Pour qui eft-ce que vous travaillez 2 Pour
per- ui cft-ce que vous vous donnez tant de.
’ peinc 2 r -
- =5§ Dieu ne travaillc que pour foy , & vous
*  ne travaillez que pour vous. Dieu ne
jeltl  chercheque f{a gloire, & vous ne cherchez
long que lavorre. Vous voulez donc vous cga-
rrap’ lera Dicu. 1l ne delire que vous-f{auver,

& vous ne travaillez qu’a vous damner;
eft-ce la vous aimer 2 Si vous ne faites rien
pour luy que devez-vous attendre de luy?
fi vous ctes méchant 4 vous-méme , 4 qui
| elt-ce que vous ferez bon?
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102 Pour Zeﬂfﬂr.ﬂay dela IV [emaine
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Dieu ne regarde pas la main, mais le

ccear. 1l ne confidere }.TJ.SE: don , mais ce-
luy qui le fair. “Jous faites autant que
vous voulez fai

que vous voulez ¢
tant que vous delirez ¢
fez a Dien ﬁ VoL
Vous aimez Uwu
"\ﬁ -ce pas la
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. Yous donnez autant
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E,i. b 'k}'fij. ;’_"QCZ all-
gﬂcr. Vous plar-

oulez luy plaire.
ous voulez "aimer,
)y vous confoler?
ii e quuiq'“f};is {ans
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A qui eft-ce que vous voulez plaire!
our m:i c'?' ce que vous travaillez 1
lle idole facrifiez-vous vos enfans,je
veusx ciir-? vos penfées , vos defirs & vos
' > N'eft-ce pas au monde? Neft cc
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X on vous dira:vousavez
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up travaille » & vous n'avezw xlcﬂ
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que vous {trez content d’avoir fervi
iea!o que vbtre travail fera bien re-
CDE“‘D shfe [ (~‘}r1 1]r[ 'C n a1rois rien 1 ‘16-
rer,n'elt-il pas jufte que je travaille pour ce
I“} qui m’a donn. [érre & qui me h- con-
ferve ? (\lu € mruftn.c de donner 4 Satan
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azprés la Pentecote. 103
le fruit d’un arbre qui apparticnt a Dieu?
Qui ¢tes-vous 2 i qui appartencz-vous:
qu1 deit moiffonner un champ finon celay
qui I'a enfemence 2

O je ne veux plus fervitle monde , c’eft
un Maiire infidele & trompeut. J< ne veux
plus travailler pour mon éorps ssic eit “un
elclave qui ne mexite pas que je le ferve.
Je ne veux plus obéir a Satan, celk un
maitre barbare qui rend tous fes fujets
érernellement malheurenx. Je veux fervic
Jelus, qui cft le meilleur, le plusdoux , &
le plus liberal de tous les Maitres. Puifque
je (uis tout 4 lay,, je ne veux plus travail-
ler que pour luy. Puifqu’on vous aime ,
mon Dieu, en voulant vous aimer. - Puif-
qu'on vous plaic en voulant vous plaire,
je ne veux plus fonger qu'a vous plaire &
A vous aimer.

PAROLES D=L E€KIEWRE

Tous cherchent leurs propresintereits , 8 non
pas ceux de Te(us- Chrift, Philip. 2.

V6tre cceur eft-il droit comme le mien 2 4.
Rez. 10 :

E“t ceaux hommes que je defire plaire?Gal 1,

Si Je voulois encore plaire aux hommes, je ne
ferois pas ferviteur de Jefus-Chrift, 15id,
~ Soitquevous mangiez ,{oit que vous bilviez,
quoyque vous faffiez, faites tout pour la gloire
de Dieu. 1, Gor, 10,

E iiij




	Seite 101
	Seite 102
	Seite 103

